
И вот Энакин возвращался домой после миссии на Фелуцию. Он вошел в дом и, как обычно,
сначала поискал близнецов. Они играли за детскими воротами, целые и невредимые. В это
время обоим близнецам было год и девять месяцев.

"Эни", - глаза Падме расширились, когда она увидела его. "Ооо, Эни, ты ранена!"

У Энакина уже была перевязана рука. Оби-Ван использовал полевую медицину. "Да. Мы
отправились на Фелусию, чтобы помочь Шаак Ти и Марис Бруда эвакуироваться..." начал
Энакин. Падме уже знала эту часть. "Мы не успели уйти вовремя, и прибыл Имперский флот.
Тел-Мак не успел, а Шаак Ти предпочел остаться". Эта часть задела Энакина больше, чем его
рука.

"О, Энакин". Падме прижалась головой к доброму плечу мужа. "Не оставляй меня. Никогда не
оставляй меня". Энакин изо всех сил обхватил спину жены своей раненой рукой. "Я не могу
сделать это без тебя. Близнецы, они открыли ворота для ребенка. Сегодня утром я нашла Люка
в шкафу. А если бы я его не нашел? Что, если бы он открыл бутылочки. О, Энакин, у нас будет
еще один ребенок. Я не смогу заботиться о них и...", - она выразительно потерла живот. "Не без
тебя. Ты должен быть в безопасности. Обещай мне, что ты будешь в безопасности".

"Падме?... Другая?" Энакин обернулся и посмотрел в глаза жены.

Она кивнула. "Я узнала сегодня утром и так хотела тебе сказать. Просто обещай мне, что
всегда будешь возвращаться домой".

Энакин и представить себе не мог, что новость о рождении еще одного ребенка сделает его
таким счастливым. Он схватил свою всхлипывающую жену и поцеловал ее. Затем он
наклонился, чтобы сравняться с ее животом, и действительно почувствовал внутри маленькую
форму жизни.

"Теперь у меня есть отпуск, чтобы вернуться домой и купить дополнительные бакта-пластыри
для моей руки. Я могу выделить время, чтобы посмотреть на эти детские ворота, но после этого
мне нужно будет уйти. Мы должны обустроить беженцев-фелусианцев. Большинство из них
очень молоды, и никто из джедаев не привык принимать фелусианцев".

"Этого должно хватить", - сказал Энакин, встряхивая только что запертые ворота. "Этот тип
замка я не мог открыть, пока мне не исполнилось тринадцать. Думаю, он выдержит
близнецов". Падме не выглядела успокоенной.

"А больше ты ничего не можешь сделать?" спросила его Падме. "У нас есть специальные ручки
для шкафов, но я видела, как Лея открывала их через всю комнату с помощью силы?"

"Хм. Надо будет попробовать спросить у Йоды". Это после того, как он закончит смеяться, то
есть. Энакин не мог не думать о последней части. Йода, есть ли способ защитить Силу от
детей? Энакин посмеялся бы над этим, если бы не ситуация.

Отправив Энакина лечить руку, Оби-Ван отправился на Мельрен. Маленькая, необитаемая
планета была тем местом, куда Йода решил переместить свою Академию Праксеум и
инициаторов-джедаев. Она имела воздухопроницаемую, но влажную атмосферу и была
подвержена землетрясениям во всех районах, за исключением нескольких небольших
карманов. Планета была покрыта джунглями, что, как они надеялись, позволит фелусийцам
чувствовать себя как дома.

Йода возглавлял группу джедаев, которые расчищали участок земли и строили забор по



периметру. Здания должны были быть построены позже, а пока ставились большие палатки.

Оби-Ван мысленно пометил, что нужно поговорить с остальными о том, чтобы их поселение не
было видно с орбиты. Он научился этому, наблюдая за нападением Империи на Фелусию.
Пусть лучше им придется искать поселение пешком, если до этого дойдет дело.

Марис прибыл раньше Оби-Вана. Когда он выводил свою группу беженцев с корабля, она
подбежала к нему. "Ти, Ти..." Она остановилась и обернулась в замешательстве.

"Марис, Шаак Ти в последнюю минуту принял решение пропустить на борт двух других
беженцев. Она решила остаться".

Марис подняла взгляд на Оби-Вана с гневным противостоянием в глазах забрака. "Ты оставил
ее позади?"

Оби-Ван опустил взгляд. В его голове прозвучала мысль прочитать ей лекцию о ее
привязанностях, но потом он вспомнил свою собственную реакцию на то, как его Учитель был
убит.

"Неееет! Ты оставил ее!" Марис плакала.

"Марис..." начал Оби-Ван, но ему не дали возможности продолжить. Марис убежала,
проталкиваясь мимо других джедаев.

Оби-Ван пошел к Йоде, который стоял на скале и наблюдал за строительством.

"Мы потеряли Шаак Ти".

"Да, но не только ее. Тел-Мак погиб, отвлекая наше внимание, чтобы мы могли сбежать. Его
корабль упал..."

"Вот он." Йода прервал его, указывая рукой на одного из джедаев в отдалении.

Оби-Ван моргнул, уверенный, что ему мерещится. Когда изображение Тел-Мака не исчезло из
его поля зрения, он подбежал к нему. "Тел-Мак!" Когда он добрался до него, то положил на
него руки и вздохнул с облегчением. Затем он отбросил мужчину на несколько футов. "О чем
ты думал!"

Тель-Мак вытер рукавом свое уже высохшее, окровавленное и покрытое синяками лицо. "Я-
Я..."

"Сбежать, ты смог... Как?" спросил Йода, подойдя к нему.

Тел-Мак снова попытался встать и поправил свою одежду. На мгновение он запнулся. "Я... я
сбежал".

"Но твой корабль упал. Войска приближались". заметил Оби-Ван.

"Да, это было запланировано. Выстрелить в мертвый центр порта гипердвигателя, невозможно.
Но угнать другой корабль, чтобы скрыться от врага, это может сделать любой настоящий
джедай." Он вздернул подбородок.

"Значит, вы украли корабль". Остальные подпрыгнули и внезапно повернулись, чтобы увидеть
Энакина, который подошел к ним сзади со свежей бакта-пластырем на руке.



"Да, он вон там." указал Тел-Мак.

"Возможно, в его программном обеспечении все еще есть кодовый чип. Альянс захочет его
получить. В следующий раз мы услышим об Асоке".

"Ну, я не знаю. Я имею в виду, я не искал этого". Оба мужчины побежали к кораблю.

Пока мальчики осматривали корабль, Каздан Паратус подошел к Оби-Вану и Йоде. "Мастера, у
меня есть новости от Луминары Ундули".

"Каздан, об этом мы говорили. Мастера-джедаи мертвы".

"Но вы не понимаете. Я просто медитировал в ментальном ландшафте. Сейчас он в основном
пуст, потому что многие сейчас здесь, чтобы строить. Но появилась Луминара. Она сказала,
что была в плену у Сидиуса, и у нее есть предупреждение. Она сказала, что у ситха на примете
новый ученик. Говорит, что он уже передал ему ценную информацию о местонахождении
джедаев. Сидиус получил сообщение во время ее последней пытки".

Оби-Ван посмотрел на Йоду, ни один из них не верил в услышанную историю. "Ты говорил это
раньше, Каздан. Ты говорил, что проводил бывших мастеров в безопасное место, но они так и
не добрались туда. Они так и не выбрались из храма. Луминара была убита своим режимом
клонов во время чистки. Нет ничего постыдного в том, чтобы признать это".

Каздан открыл рот, чтобы возразить, но потом закрыл его, поняв, что это было напрасно.

"Ну, ты нашел кодовый чип?" спросил Оби-Ван, когда они подошли к недавнему приобретению
Тел-Мака.

"Нет, но у меня есть его навигационная история. Альянс захочет ее получить". Энакин закрыл
секцию корабля, в которой он работал.

"Отдай его Асоке, мы сделаем это". сказал Йода.

Джедаи вернулись в центр недавно созданной базы джедаев. Там самым маленьким
посвященным разрешили ползать в специально отведенном для них месте. Когда один из
малышей выполз из этой зоны, Йода с помощью силы переправил ребенка обратно в центр.

"Учитель, я хотел спросить вас. Есть ли что-то, что я могу построить, чтобы уберечь малышей
от неприятностей. Ведь когда они ползают и учатся ходить, они обязательно попадут в беду. А
когда они начнут использовать силу..."

Мастера рассмеялись над ним. "Использовать силу... Хм-хм-хм".

"О, Энакин, ты меня смешишь". сказал Оби-Ван. "Маленькие дети используют силу".

"Глаза живых джедаев, лучше использовать. Хранить в безопасности, посвящённые будут".

"Вообще-то, мастер Йода. Я хотел спросить, найдется ли в здешнем лагере место еще для
одного. Думаю, мне нужно покинуть свое убежище". сказал Оби-Ван, хотя и пытался скрыть
свой хмурый вид.

"Место для еще одного мы найдем". Йода подтвердил.

"Что это ты говоришь о том, что тебе нужно новое место?" спросил Энакин у Оби-Вана, когда



они нашли время прогуляться вдвоем.

"Это не совсем безопасно. Не для того человека, который дал мне дом". сказал Оби-Ван,
расстроенный. "Если инквизиторы придут туда в поисках меня, хорошие люди могут сильно
пострадать".

"О, я бы попытался найти тебе место, но..." начал Энакин.

Оби-Ван протянул руку. "Теперь я не думаю, что смогу выдержать твой образ жизни. Остаться
здесь будет полезно для меня. Это будет снова как храм, что-то вроде". Энакин не знал, что
Оби-Ван имел в виду, но не собирался настаивать на этом.

Уходя, Энакин подумал о том, что если бы Оби-Ван захотел остаться с ним. Он на мгновение
представил, как приведет его домой и познакомит с близнецами. Он знал, что строгий джедай,
вероятно, будет очень недоволен, узнав о том, что Энакин нарушил кодекс, но он не мог не
улыбнуться такой перспективе.

Примерно через три месяца, когда близнецы только что отпраздновали свой второй день
рождения, Энакин вошел в ментальный ландшафт на одно из регулярных заседаний Совета.
Когда он пришел, все вокруг было в полном беспорядке.

"Энакин. Энакин, тебе нравится заставлять меня напрягаться". Как только он подумал, что
Оби-Ван обнимет его, тот вместо этого отшлепал его.

"Ой!" Удар Оби-Вана прошел насквозь из-за бесплотного состояния ментального ландшафта, но
Энакин все равно вскрикнул. "Что происходит?" Энакин был определенно озадачен.

"Я слышал об этом сегодня утром. Зиллианские флаеры были атакованы и арестованы
имперцами. Нетрудно было догадаться, что ты остался с ними. Как тебе удалось сбежать? Ты
ведь сбежал, не так ли?"

"Э... да." Энакин попытался быстро обдумать, что сказать, только он не мог придумать, что
сказать.

"Рад тебя видеть." сказал ему Йода.

"Энакин!" У Тел-Мака отпала челюсть.

Марис вздохнула и смахнула несуществующую слезу. Она все еще носила черное в знак траура
по своему покойному хозяину. Никто не видел и не слышал о Шаак Ти с тех пор, как она
решила остаться.

"Энакин..." Все внезапно обернулись на неожиданный голос. "Мастера..." Асока опустилась на
колени, чтобы поприветствовать совет. "У меня есть новости от повстанцев и необходимость в
помощи джедаев".

"Слушаем тебя и будем слушать", - приказал Йода.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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